
o poskytnutí komplexných služieb v oblasti zberu,
prepravy a zhodnotení triedeného odpadu

uzatvorená v zmysle ~ 269 a následne zákona č. 513 / 1991 Zli
Obchodný zákormík v znení neskorších predpisov

(d‘alej len ako Zn,luva“ )

‘b% b

zdrove
mesto

Technické služby mesta
Prešov



Čfl
ZMLUVNĚ STRANY

PÓVODCA ODPADU:
Obchodně meno: Krajský súd v Prešove
Sídlo: Bhvná 22, Prešov 080 01
Fakturačná adresa; Krajský súd v Prešove

Hlavná 22, Prešov 080 01
IČO; 17068410
DIČ: 2020Y771‘/8
StdtuĹán&y otgái‘~ JUDR. Ajuta Kuval‘uvä, PhD., piedsediiíčka súdu
Bankové spojenie: štátna pokladnica Bratislava
Kontaktná osoba: Ing. Martin Mihok
Email: martin.mihok@justke.sk
Tel. Č.: 051 88 80171

(‚tale] len aiw,, Póvodca “a to bez ohl‘adu na použitý gramatický tvar)

ODBERATEL ODPADU:
Obchodné meno: Technické služby mesta Prešov a.s.
Sídlo: Bajkalská 33, Prešov 080 01
Fakturačná adresa: Technické služby mesta Prešov a.s.

Bajkalská 33, Prešov 080 01
ICO: 31718914
DIČ: 2020520656
iČ DPH: SK2020520656
Registrovaný: v Obchodnorn registri Okresného súdu Prešov, oddiel Sa, vl. Č.

252/P
štatutárny orgán: Ing. Milan TOTH, predseda predstavenstva
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka

zabraniČnej banky
WAN: SK86 1111 0000 0010 8982 8000
Kontaktná osoba: Ing. Andrej Senaj
Email: senaj@tsmp.sk
Tel. Č.: 0915/ 333 243

(d‘alej len ako „Odberateľ “ a to bez ohľadu na použitý gramatický tvar)

spolu d‘alej aj ako „zrnluvné strany“ resp. „ účastníci zmluvy “ ‚ jednotlivo ako
„zmluvná sb-ana“ resp.,, účastn& zmluvy“
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ČL II
ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Táto Zmluva upravuje vzt‘ah medzi Póvodcorn a OdberateTom vo veci
vykonávania služieb v oblasti nakladania s odpadmi u Póvodcu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že základom tejto Znzluvy sú všeobecné
ustanovenia zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších zmien,
htleuié p.reďpl&y PÓOCJIJCU V obla&Ll iLakiaddiLla & ud~iadúiit a IILLUrILé piudplsy
Odberatel‘a v oblasti nakiadania $ odpadom.

či. III
PREDMET ZMLUVY, DOBA TRVANIA A MOŽNOSTI

UKONČENIA

1. Predmetom Zrnluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán
pri odbere nasledovných druhov odpadov, zaxadených podľa Vyhlášky
Ministerstva životného prostredia Siovenskej republiky č. 365/2015 Z. z.,
ktorou sa ustanovuje katalóg odpadov (d‘alej len ako „Vyhláška“):

Kat. č. Názov odpadu podYa katalógu odpadov
20 01 01 papier a lepenka
20 01 02 sklo
20 01 39 plasty
20 01 03 viacvrstvové kombinované materiály na báze lepenky (‘1KM)

(d‘alej len ako „Odpady“)

2. Zmjuvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je zo strany Odberateľa
záväzok zabezpečiť nasledujúce služby za podmienok uvedených v Cl. IV
tejto Zmluvy pre Póvodcu:

A. : Dodanie 11001 kontajnerov zber plastov, papiera a dodanie 120 1
KUKA nádob na zber skla, VKM

B. : Vývoz Odpadov nasledovne:
- papier a lepenka, 1100 1 kont. — 1 x mesačne
- Plasty, IWO 1 kont. — 1 x mesačne
- sklo, KUKA nád. 1201-1 x mesačne
- VKM, KUKA riád. 1201-1 x mesačne

C. : Zberné miesto: Krajský súd v Prešove, Hlavná 22,
080 01 Prešov
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3. Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je zo strany PóvocLcu
záväzok uhradiť poplatok za služby za podmienok uvedených v Cl. V tejto
Zmluvy Odberatel‘ovi.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do
31.12.2024. a to ode dňa jej účinnosti.

5. Zniluvné strany sa dohodli, že Zrnluva zaniká:
i. písomnou dohodou zmluvných strán,

ii. písomnýnl odstúpením jednej zo zmluvných sttán, ak druhá
zn‘luviiá strana poruší jdektorú z povhuioslí SLaIWVeILýCh v Lej[o
zmluve a nedójde k náprave ani na základe písomnej výzvy s
poskytnutím primeranej dodatočnej lehoty v dlžke najmenej jedného
(1 ) mesiaca odo dňa doručenia výzvy pričom táto Zmluva zaniká
okam.ihom doručerda písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane

iii. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, hoci aj bez
udania dóvodu, s trojmesačnou ( 3 ) výpovednou lehotou.
Výpovedná lehota začne plynúť prvým dňom kalendárneho
mesiaca nasledujúceho Po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola
pfsomná výpoveď doručená druhej zniluvnej strane

Čl. IV
PODMIENKY POSKYTOVANÝCH SLUŽIEB

1. Odbemtel‘je povinný vykonávať dohodnuté služby riadne a kvalitne. Vývoz sa
bude realizovať každý štvrtý týždeň príslušr~ého mesiaca. Počas realizácie
prAc je Odberatel‘ povinný manipulovať svojimi zbernýini vozidlami tak, aby
nedošlo k poškodeniu objektov a ostatného majetku Páz,odcu. Zodpovednosť
za preukázanú škodu znáša v pinom rozsahu Odberafeť.

2. Póvodca sa zaväzuje, že v dohodnutý deň zberu odpadu bude mať odpad
pripravený k odberu.

3. Původca je povinný zabezpečit‘, aby na pozemku, na ktorom je zberné miesto,
bolj príchod a odchod zberového vozidla k zbernému miestu a zo zberného
miesta, ako aj manipulácia s odpadom plynulá, nerušená a nevyskytovali sa
žiadne prekážky.

4. Pövodca je povinný ukladať do zberných nádob výlučne odpad dohodnutý
v Čl. III tejto Zinluvy. V prípade, že v nádobách bude umiestnený iný druh
odpadu, OdberateY si vybradzuje právo takýto odpad neprevziať, pričom
Odberatetoz‘i nezaniká právo fakturovať náklady spojené s dopravou v cenách
uvedených v Cl. V tejto Zinluvy.
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5. Póvodca má právo kedykoYvek vyžiadat‘ si od Odberatel‘ kópiu súblasu Či mého
povolenia v zmysle zákona o odpadoch, na základe ktorého je predávajúci
oprávnený nakladať s odpadom, ktorý je predmetom podľa tejto Zinluvy.

6. Prevzatím Odpadu preberá Odberatel‘ zodpovednosť za d‘alšiu manipuláciu
s ním.

ČLV
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Zuiluvné sbainy sa dohodli, Že cena za služby uvedené v Čl. III lejlo Zixduvy,
je vo výške:

- 14,05 € bez DPH za jeden vývoz 1100 1 nádoby na zber
papiera

- 17,46 € bez DPH za jeden vývoz 1100 1 nádoby na zber
plastov

- 2,55 € bez DPH za jeden vývoz KUKA nádoby 120 1 na zber
skla.

.- 2,98 € bez DPH za jeden vývoz KUKA nádoby 120 1 na zber
VKM.

2. Zinluvné strany sa dohodli, že zmena ceny je možná len písomnou formou, a
to číslovaným dodatkorn odsúblaseným oboma zmiuvnými stranami.

3. Zmiuvné strany sa dohodli, že platby za služby uvedené v Čl. III tejto Zmluvy
budú Pövodcoin uhradené na základe roČnej záIohovej faktúry vystavenej
Qdberateľonz na začiatku zmluvného obdobia za celý kalendárny rok. Po
skončení kalendárneho roka a dodaní všetkých zjednaných služieb OdberateT
odpadu vystaví vyúčtovaciu faktúru.

4. Zmluvne strany sa dohodli, že splatnosf faktúry je 30 dní odo dňa jej
doruČenia Póvodcovi.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že POveden neuhradí faktúry do
stanoveného termínu, je mu Odberate[ oprávnený fakturovať úroky
z omeškania vo výške stanovenej v zmysle ustanovenia ~ 369a v spojení s 5
369 ods. 2 zákona č. 513/1991 Obchodného zákonníka (d‘alej len „zákon č.
513/1991 Zb.“) v znení neskorších predpisov a 9 1 nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú riiektoré
ustanovenia Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov (d‘alej len
„nariadenie vlády č. 21/2013 Z. z.“).

6. Zm]nvné strany sa dohodli, že Odberateľ je oprávnený zastaviť poskytovanie
služieb uvedených v Čl. III tejto Zmluvy a plnenie si svojich povinitostí voči
POvodcovi, pokial‘ tento neuhradí faktúry do stanoveného dátumu ich
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splatnosti a súčasne aspoň jedna (1) z nich bude po lehote splatnosti viac ako
jeden (1) kalendárny mesiac.

Či. VI
SALVATORSKA DOLOŽKA

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ak by akékoľvek ustanovenie tejto Zm]nvy
bob z akéhokol‘vek dóvodu neplatné abebo nevykonatel‘né, je neplatným
abebo itevykoitalel‘ttým 1eit Lolu uslanoverde, pokial‘ z povahy tejto Zmluvy
aleho z jej obsahu aleho z okolností, ~a ktorých došlo k jej uzatvorenhu,
nevyplýva, že toto ustanovenie nemožno oddehť od ostatného obsahu tejto
Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak by došlo k situácii uvedenej
v predchádzajúcom bode, vykonajú bezodkladne dopinerde podmienok
podYa tejto Zníluvy, tak aby bol zachovaný zmysel a účel neplatného alebo
nevykonatel‘ného ustanoverda. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v prípade,
ak by bol už samotný zmysel a účel neplatného alebo nevykonateľného
ustanovenia právne nemožný a/abebo nedovolený a teda neplatné abebo
nevykonateYné ustanovenie by objektívne nebobo možné nahradiť mým
platným a vykonatel‘ným ustanovením so zachovariím jeho zrnyslu a účelu.

Či. VII
DORUČOVANIE

1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia,
žiadosti, výzvy a mé úkony v súvislosti s touto Zn1luvou a jej pbnením (d‘alej
len „ písomnosť “), musia byť urobené v písonmej forme. Físonmost‘ sa
považuje za doručenú za nasbcdovných podmienok:

a) v prípade osobného doručovania odovzdaním písornnosti
oprávnenej osobe abebo inej osobe oprávnenej prijímať písomnosti
za zn-iluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke a/abebo
kápU doručovanej písomnosti, abebo momentom odmietnutia
prevzatia písomnosti takou osobou,

b) v prípade doručovan.ia prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s.
doručením na adresu zmluvnej strany a v prípade doporučenej
zásielky odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímať
písonmosti za túto zmluvnú stranu a pocbpisom takej osoby na
doručenke, abebo oclmietnutím prevzatia písomnosti takou osobou,

c) v prípade doručovania prostredníctvom faxu a elektronickou
poštou prijatím potvrdenia druhej znúuvnej strany o doručení
písomnosh.
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2. ZmJ.uvné strany sa dohodli, že písomnosf doručovaná prostrednhctvom
Slovenskej pošty, as. sa doručuje na fakturačnú adresu druhého účastníka
uvedenú záhlaví tejto Zmluvy. Ak účastník tejto Zmluvy pfsonme oznámi inú
adresu na doručovanie, písoninosť sa doručuje na takto oznárnenú adresu
doručovania. Za doručenú bude písomnosť považovaná aj v prípade, ak
písomnosť zaslaná na uvedenú adresu (resp. na jmI oznámenú adresu) bude
vrátená odosielateYovi ako nedoručená, bez obl‘adu na to, či bola nedoručená
z důvodu jej neprevzatia v odbernej lehote, z důvodu neznámeho adresáta,
z důvodu odopretia prevzatia alebo akéhokoYvek mého důvodu. V uvedenom
prípadc sa písomnosť bude pova~ovať za doručenú v deň vrátenia
nedoručenej písomnosti odosielateYovi

Či. VIII
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany potvrdzujú správnosť a pravdivosť všetkých údajov a
podkladov uvedených v tejto Zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva nadobúda platnQsť dňom podpísania
obidvoma zmluvnýxni stranami a účinnosť dňom nasledujúcmrn Po dni jej
zverejnerúa v zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonrtík. v znerií
neskorších predpisov, zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k
informáciám a o zmene a doplnerií niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Sloveaskej
republiky.

3. Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že Zmluva bude uverejnená v celom
rozsahu v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k
ňťormáciárn a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov.

4. Zmluvné strany sú poviimé poskytnúť si vzájomnú súčinnosť pri plnení tejto
Zmluvy. Zmeny alebo dopInky tejto Zmluvy je možné robiť len písomnou
formou vzostupne očíslovaných písonmých dodatkov k tejto Zmluve,
podpísaných obidvorna zúčastnenými stranami, ktoré sa Po podpísaní stávajú
neoddeliteI‘nou súčasťou tejto Zinluvy. To neplatí pre oznámenie zmeny
kontaktných osůb zmluvných strán a adresy zm.luvnej strany, kedy na
účinnosť zmeny postačí doničenie písomného oznámenia druhej zmluvnej
strane podpísaného oprávnenými osobami zmluvnej strany. Práva a
povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, vrátane posudzovania ich platnosti
ako aj následkov ich prípadnej neplatnosti, aiw aj vzájomné vzťahy
zúčastnených strán touto zinluvou neupravené, sa nadia a budil vykladané v
súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka SR ako aj d‘alšími všeobecne
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, pničom na kolízne
ustanovenia sa nepribliada.
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5. Zrnluvné strany prehlasujú, že stav a opatrenia prijaté v súvislosti so šírením
koronavírusu resp. s ochorenmni COVID 19 ku dňu podpisu Zmluvy nemajú
žiadny vplyv na spósobilost‘ uzavrieť Zmluvu a plniť záväzky z nej.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že na rozhodovanie všetkých sporov, ktoré
vzniknú z tejto Zmluvy vrátane sporov o jej platnost‘, výklad alebo zrušenie, je
príslušný vecne a miestne prfslušný súd SR podl‘a zákona č. 160/2015 Z. z.
Civilného sporového poriadku v znenf neskorších predpisov.

7. Zmhivné strany sa dohodli, že táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2)
rovnopisoch z ktorých každá zo zrnluvných strán obdrží po jednom (1)
vyhotovení Zmluvy

8. Zrnluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu plne
porozumeli, táto bola spĺsaná na základe ich slobodnej vóIe, že jej text je
zrozumiteYným vyjadrením ich slobodne a vážne prejavenej vóle, že Zmluvu
neuzatvárajú v tiesni ani za jednostrarme výhodných podmienok a na znak
súMasu pripájajú svoje podpisy.

‘] „ 21687~4V Prešove, dňa C‘tt C ~“2~“i V Prešove, dňa ____________

Za Odberatel‘a: Za Póvodcu:

Technické služby itsta Prektlv a.s. KrajsI~ý súd v Prešove‘!
Ing. Milan TOTH JUDr. Anna KovaYová, PhD.
predseda predstavenstva a výkonný riaditeľ predsedníčka súdu
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